I0OP/6-2013/G/CEB1-EIB/A

Povodom zahteva za dodatnim pojasnjenjima tenderske dokumentacije za nabavku kapitalne
opreme broj I10P/6-2013/G/CEB1-EIB/A, u periodu od 11.09.2014. do 18.09.2014,
dostavljamo vam slede¢e odgovore:

Pitanje i Odgovor broj 19:
(Zavedeno pod brojem 2641 od 11.09.2014.)

Yostovaril, u sékCijilll, deo’”, u odéljku ,1echricdl Capability “ pise:

Service capacity: The Bidder shall provide or ensure provision of all necessary aftersales
services.

Documentary evidence: Declaration issued by Bidders describing who is providing warranty
— aftersales — maintenance on behalf on manufacturers offered.

1. Pretpostavljamo da ,,on behalf on manufacturers” znaci da Ponudaci treba da dostave
autorizaciju proizvodaca opreme za firmu u Republici Srbiji koja ¢e za njihovu opremu da
WMLV Rcasssuny dfeassdas,seemvivass”  Madim. s lampsverlitee.

Odgovor: Dostavljanje autorizacije proizvodaca opreme nije obavezno.

2. Takode predpostavijamo da je potrebno dostaviti saglasnost navedenih firmi za pruzanje
. hecessary aftersales services " da ¢e pruZiti sve ,, necessary aftersales services “propisane
tenderskom dokumentacijom. Molim Vas da potvrdite.

Odgovor: Tenderskom dokumentacijom nije predvideno dostavijanje saglasnosti.

Pitanje i Odgovor broj 20:
(Zavedeno pod brojem 2648 od 12.09.2014.)

Postovani, u vezi sa tenderom u okviru projekta Istrazivanje i razvoj u javnom sektoru, pod
“rérereviimordrem IR oV I HUEB 1-EIB/A, zamdlily bismo™Vas da nam pojastiite Sledeca
pitanja:

ITB Clauses 41 and 42:

Pod tackom 42.1 (strana 25) navodi se "promptly after notification...". Da li moZete da

precizirate §ta se podrazumeva pod "promptly" (sati, dani, nedelje)?

Odgovor: Uglavnom se radi se o danima (osim u slucaju nepredvidenih okolnosti).
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Pod tackom 42.2 navodi se: "U okviru dvadeset osam (28 ) casova od prijema Ugovora ... ".

Da li je re¢ "Casova" ispravna, zar ne bi trebalo da to budu "dani"?U vezi toga, kako se
definise "prijem"? Da li to znaci putem e-poste, faksom, fizickom posStom ili nesto drugo?
Molim Vas da pojasnite.

Odgovor: Molimo pogledajte Pitanje i Odgovor broj 16 (set Pitanja i Odgovora broj 3), koje
Jje postavljeno na sajtu 10.09.2014. godine.




SCC”. Jezik naveden u SCC je “engleski ili srpski”. Molimo Vas da potvrdite da ce svi
dokumenti i prepiska ostati na engleskom jeziku svo vreme u sluc¢aju da uspesSni ponudac nije
srpska kompanija.

Odgovor. Potvrdujemo da ¢ée svi dokumenti i prepiska ostati na engleskom jeziku svo vreme u
slucaju da uspesni ponudac nije srpska kompanija.

1d 9026, Project 11145003 Miniature Fiber Optic Spectrometer

Koji uzorak zelite da merite? Koju tehniku uzimanja uzoraka Zelite da koristite (transmission,

reflection, irradiance, cuvette, itd)? Koji je zahtevan opseg talasnih duzina? Da li je potreban

dodatan pribor za uzimanije uzorka spektrometrom (1, optical.fjhers.,lenses.,cuveite halders.,
light source, itd)?

Odgovor: Uzorak koji se meri je spectrum on the output optical fiber of fiber optic
sensors. Predvideno je da se koristi miniature fiberoptic spectrometer with SMA input fiber
~eomeetre o irgtad, vitpit, | adinn, TISR, L0, Trdmiba wimaninu oo e trremismirssron
'koja "koristi reSetke i cCD (Czerni-1urner
Spektrometar dizajn bez pokretnih delova).
Pozeljan opseg je 200 nm do 1100 nm. Nije neophodan dodatni pribor. Dodatne resetke bi
bile od pomo¢i.

1d 8802, Project 11143008 Miniature Fiber Optic Spectrometer
Da li je potreban dodatan pribor za uzimanje uzorka spektrometrom (j. optical fibers, lenses,
cuvette holders, light source, itd)?

Odgovor: Ukoliko dodatni pribor nije naveden u tehnickoj specifikaciji, nije ga potrebno
ponuditi.

Item 8652: Centrifuge Rotor and adapters

Specifikacija ove stavke odnosi se iskljucivo na model: Hereaus Primo R. Thermo Fisher, Cija
je proizvodnja prekinuta. Molimo da potvrdite da je noviji model, koji je ekvivalent starom,
takode prihvatljiv.

Qdeovar.. Pribvatlijva ip nonuditi. madel . 1e dgiga Cife 3 u! edrnisdive Sppcctj baadife dnivedeeringelis
bolje od onih koje su date u tehnickim specifikacijama.

11143007, item 549
Molim Vas da potvrdite da se trazi posebno laptop i posebno tablet.

Odgovor: Trazi se jedan uredaj koji ima funkciju i laptopa i tableta (tablet sa prikljucnom
tastaturom).

11143007, item 586
Stavka ukazuie na kameru. Svecifikaciia ovisuie server racunar. Molimo Vas.do nopordite.8n...
se trazi. Ako se trazi aparat, molimo Vas da date tacne specifikacije.
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Odgovor: GreSka je u nazivu uredaja. Naziv ID 586 sada glasi: Server Computer.
Specifikacija za server je ispravna.

Pitanje i Odgovor broj 21:
Tewvebeerivpolibordpen’ My 00" 1200Y°2U14.)

Postovani, u vezi tendera pod referentnim brojem 10P/6-2013/G/CEBI-EIB/A, dostaviljamo
zahtev za pojasnjenjem tenderske dokumentacije:

Eligible Countries — Section V, Provision 3.3

Sa osvrtom na vas odgovor broj 18, molimo da nas obavestite gde moZemo pronaci detaljan
spisak zemalja koje imaju pravo da ucestvuju u ovom tenderu. Kao alternativu, moZete da
nam dostavite spisak neprihvatljivih zemalja, da bi bolje razumeli koje zemlje su iskljucene
rusperr/d OUEYRG v .

Odgovor: S osvrtom na Pitanje i Odgovor broj 18, spiskom informacija o neprihvatljivim
~zenadiftmau zuweESce “u teevileer w rispdidzu " Oretiiferife "ucife (Excepiron vy, vbrosriv ‘b
(Exeption c).

Origin of goods — art. 5 Instruction to Bidders
U vezi porekla robe za snabdevanje, molimo Vas da nas obavestite ako roba mora imati svoje
poreklo u Evropskoj zajednici, ili ne postoje ogranicenja.

Odgovor: Ne postoje ogranicenja u poreklu robe, osim za zemlje koje su neprihvatljive za
ucesée u tenderu po Section V, Provision 3.3.

Training
Molim Vas da potvrdite da obuka u vezi sa nabavijenim uredajima nije potrebna za ovaj
tender.

Odgovor: Obuka je neophodna za one uredaje za koje je to definisano u okviru tehnicke
specifikacije.

Manuals

Molim Vas da potvrdite da su Uputstva za koriSéenje dobara prihvatljiva na engleskom
Jeziku.

Odgovor: Uputstva za koriséenje dobara su prihvatljiva na engleskom jeziku.

After-sale service
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Qddonsror . Yhiovezis’e i ddidnasy dgevicu u SsP3i] 0] oe orgeritsovdi df ver sstipe sserviree,

sa ili bez koordinacije sa sedistem ponudaca kroz mrezu tehnicara Sirom sveta ili na drugi
odgovarajuci nacin.

Evidence Papers — Section 111, Par.2

S osvrtom na “evidence papers” koje zahtevate, molimo da nas obavestite da li ova
dokumentacija mora da se dostavi sa ponudom ponudaca, ili samo u slucaju dodele ugovora.
Ljubazno Vas molzmo da razmotrite da ova vrsta dokumentaczje po nasem naczonalnom




11145022 — Liguid Nitrogen Cooling System
Da li Zelite da ukljucite 50-liter Dewar u isporuku?
Odgovor: Da.

11146001 — Item High pressure homogeniser/cell disrupter system
., Easily interchangeable pressure cells of different volume — 10 ml required+others “.

Navedene specifikacije nisu jasne. Osnovna konfiguracija ukljucuje 10ml cell. Da li je to
dovoljno ili je potrebno da ponudimo 16 i 32 ml cell conversion?

Odgovor: Prema tehnickoj specifikaciji, dovoljno je ponuditi konfiguraciju 10ml cell, s tim $to
Jje prihvatljivo ponuditi i 16 i 32 ml cell conversion.
Lot 3 TR Tech. Specs

TR35042

Gde se nalazi ceanrnickat?. Malim Vas.da nofaligte_snecitikaciie.za ovai,nroigkat.
Odgovor: Specifikacije za projekat TR35042 su naknadno poslate putem mail-a svim
ponudacima koji su otkupili tendersku dokumentaciju.

TR Item 4263

Specifikacije nisu 100% ispravne u trenutnoj verziji ovog sofivera:
2. SMS does not have 3D finite elements modeling tools.
3. SEOD, WES, sapaet. is, veculeonly,, GENESIS, has, heen . venlaced. by, (GEN(ADE., M2 s,

now CMS-Flow, and WABED is now CMS-Wave. HIVEL2D is no longer supported in SMS
11.2.
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TR Item 8191

Opseg radne temperature u tehnickoj specifikaciji je: -10 do 140 °C. Opseg treba da bude od
-10 do 40 °C. Molimo da promenite specifikaciju.

Odgovor: TrazZeni opseg radne temperature treba da bude od -10 do 40 °C.

TR Item 3358

T snerifikociii e, naznsdrecnu eXaTnion et o £ samjpes senldrrearodsyy Pryemd-leridlonyy
specifikaciji ovog uredaja, dimenzije moraju biti 635x456x776 mm (WxDxH), Sto su dimenzije
istog sistema, ali koji mozZe da pokrene 6 uzoraka istovremeno. Zbog ove mesSavine
specifikacija, zanima nas da li se dimenzije mogu promeniti u 275x456x776 mm (WxDxH).
Odgovor: Dimenzije iz tehnicke specifikacije se menjaju u 275x456x776 mm (WxDxH).
Prihvatljiv je wuredaj koji ima odgovarajuce ili superiornije karakteristike, a iste
funkcionalnosti i namenu kao trazeni uredaj.

TR Item 8229

Jedna od tehnickih specifikacija za distillation unit su ,,pumpe za NaOH, H3BO3, H20". Da

li_ie _obavezno da_imamo. _nymny _otnevvay oy Ficelin?, (to rfa vozultivoti, komnlokeniion, i
skupljem uredaju. Imajuci u vidu specifikaciju tezine '16.5 kg’, predpostavljamo da nije rec o
skupljem uredaju).
Odgovor: U tehnickoj specifikaciji nije naveden takav zahtev, te s toga pumpa ne mora biti
olporna na kiselinu.

TR Item 8231
dpeciikdacya jé'napisana na osnovu uredaja koji se vise ne proizvodi. Molimo da promenite
specifikaciju, kako bismo mogli da ponudimo noviji model umesto modela koji nije u
proizvodnyji.
1.2. It is equipped with a glass container of 3l for the neutralization, absorption vessel, and
gas pump capacity of 34l/min.
1.3. Apparatuis is designed for modular expansion with condenser or cold trap, and the
reaction vessel.
1.4. Dimensions (LxHxD): 260x450x480 mm
1.6. Power consumption: 200'W

Into:

1.2. It is equipped with a glass container of 3l for the neutralization, absorption vessel, and
gas pump capacity of 32l/min.

1.3. Apparatuis is designed for modular expansion with Condenser step, Neutralization step,
Adsorption step and Reaction step.

1.4. Dimensions (LxHxD): 347x450x543 mm

1.6. Power consumption: 140 W

Wlyovor. "Wrdze “se “pomulitic “molids lro ko prozvoddéa “kdji ima  priblizne ili "bolje
karakteristike od zahtevanih u tehnickim specifikacijama.
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Matuunu 6poj: 20668890;
MNB: 106729004
Tekyhu pauyHu: 285-1001000000216-50; 285-1001000000217-47; 285-1001000000218-44; 205-160097-44



TR Item 4891
Da li je potrebno da se isporuci i signal generator za ovu stavku? Ili ¢e ovaj element biti

iskoris¢en za signal generator pod stavkom 48947

QOdgovor: Potrebno je da.se.isnorudi uredai, u skladu sa snecitjkaciipm svakog noiedinacnog,
ID broja.

IR Item 8551
Ova specifikacija se odnosi na stariji model (,, Rezolution: min 1280x980 (Megapixel, HD)“).
(v 10 o, A- 2YVaY 2R 1 P2 Y’ () h~ivNnsyndbiipsi AR A A5l <300 oo A1 o aaolinaa o




Odgovor: Prihvatljiv je model uredaja koji obuhvata oba Id broja (8392 i 8393), s tim Sto
VPR o LA AU 7L AN LN AN AL AenQ, T aniaais Qi Anstave AR e AaienL.
ponudu treba da iskazu odvojeno cenu po stavkama u skladu sa tabelom Identification of Lots.

TR Jtem 8393
K2D-camera za koju je napisana specifikacija nije vise u proizvodnji (videti pismo
proizvodaca). Noviji model stavke pod Id 8392 ima integrisanu kameru, Sto ¢ini ovu kameru
zastarelom. Molimo da uklonite ovu stavku iz tendera.
Udgovor. Stavkd ostaje’u tendeiu, za sve proizvoddce koji niogu da ponude kaimeru koja nije
integrisana u 1D 8392.

IR Item 4515

Molimo da uklonite iz specifikacije ,, Ix hi seed CAN (ISO 11898, 128 signals, read-only) ",
zalo Sto nepripada uredaju za koji je napisana specifikacija.

Odgovor. "’hi seed’’ menja se u high speed’’

IR Item 5305

Da li je deo specifikacije koji se odnosi na , Synchronization: EtherCAT" neophodan, iz
razloga Sto ¢e zbog toga konfiguracija biti 1.5 puta skuplja. Molimo da razjasnite.

Odgovor: Ponuda treba da bude usaglasena sa datom tehnickom specifikacijom.

TR Item 3477

Specifikacija je napisana za specificnu rashladnu centrifugu. Medutim, specifikacija za timer
nije ispravno napisana (pogledati u brosuri).

Molimo da promenite ,, Timer 30s to 99min* to ,, Timer Imin to 99min"“. Centrifuga mora da
zapocne sa radom pre nego $to ostvari maksimalnu brzinu. S toga, vreme obrta manje od 1
minuta se ne koristi.

Odgovor: Ne menja se tehnicka specifikacija.

IR ltem 3483

Neke specifikacije su meSavina dve razlicite konfiguracije. Molimo da promenite:
“d:0° (diffuse ilumination/0° viewing angle; specular component included) (compliant
with SIS £ 8722; mc,m‘mg regular refleciance) Wide-area illmination/0° viewing angle
specular component included}™

f‘} b

®
35

° {diffuse illumination/0° viewing angle; specutar component included) {compliant
HE Z 8722; including rogular reflectance)”

asurement/ Humination area; G & mm /O 11 mm, P 50 mm 7 & 53 mm”

“Weasuremendl/ Hlumination arca: @ 8mm /& 11 mm”

¥

“Weight: Approxi anefw 850 g {inc zdu’?J 4 AAA size batteries and not including RS-
232C cable} Approximately 570 ¢ | mai ding 4 AAA size balteries and not including RS-

“‘*’3 2C cahiel”

Into

st Wporoidirdedy 550 g {including 4 AAA size balteties and not indluding RKs-
232C cable}”

Ulpovor. T7 evdlijivo? repomiditic wrdidy® csuprdindzemomespedt fkacijom.
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o

TR Item 4499

“Widitmo ha dRiovitre | Digtidt Prospnor 1z spectilkucije zato “Sto nije doSledan sa
specijikacyom: ,, Miixea Signai’ Jdcuilbscope ™, ,, Automated [7iggering, Decodé, and Séarch
on Parallel Buses*“, ,, Multichannel Setup and Hold Triggering and ,, High-speed Acquisition
Provides 121.2 ps Fine Timing Resolution on Digital Channels “.

¢

Odgovor: ' Ukianjase ,,; Digirdi' Priosprior * iz specifikacije.

TR Item 4733 i 4734
Da li moZemo da predpostavimo da su ove dve stavke iste stavke?

Odgovor: Uredaje 4733 i 4744 je neophodno ponuditi u skladu sa specifikacijama.

TR Item 8229
Molimo da prihvatite ,, Quiput voltage range: 2~300 V*, ,, Output current range 4~500 mA*“
(noeledaite u brosuri. gve specifikaciie suisnpavne.zaoviyredail,,.
Odgovor: Ne moZemo dati viSe informacija. Pritom naglasavamo da je neophodno ponuditi
uredaj u skladu sa specifikacijama.

TR Item 3556

Molimo da prihvatite temperaturni opseg od 70 °C do 580 °C. (U specifikaciji je navedeno od
509C do 580 <C, $to je specifikacija za skuplji speed digester sa 12 jedinica uzoraka).
Odgovor: Uredaj 3556 se ne nalazi u predmetnom tenderu.

TR Item 8378

U specifikaciji se navodi: ,, Recommended total flow (aq+org+recycle): about 1.5 m/h*. Da li
treba da stoji m*?1li moZe biti navedeno u zapremini po satu?

Odgovor: MoZe biti navedeno u zapremini po satu.

Pitanje i Odgovor broj 23:

(Zavedeno_nod broigm 266471209020 4,),

Postovani, u vezi sa tenderom u okviru projekta IstraZivanje i razvoj u javnom sektoru, pod
referentnim brojem IOP/6-2013/G/CEBI-EIB/A, zamolili bismo Vas da nam pojasnite slede¢a

pitanja:

e “Zahtevani Incoterms su"DAF, prema DAP Incoterms, prodavac nema obavezu da
ocarini robu, ili plati uvozne dazbine. Ali, u klauzuli 14.6 (str. 28) BDS, navodi se da
"Kupac neée platiti bilo koji iznos carine i drugih uvoznih dazbina!" To je u suprotnosti
sa trazenim Incoterms. Da li moZete da pojasnite?

e Da li je ovaj projekat osloboden poreza? Molim Vas da potvrdite.

Ulgovor: Udfeabama DAY INCUYEKMS a, Kao sto sié naveil preaviaéno jé ad kupac
snosi troSkove carina i poreza prilikom uvoza robe. Izjava: “Kupac nece platiti nikakav iznos
poreza I carina” odnosi se na Cinjenicu da se traZena oprema isporucuje naucnim
institucijama pa je oslobodena carina prema propisima Republike Srbije uz postojanje Izjave
Ministartsva prosvete, nauke I tehnoloskog razvoja da ¢e se navedena dobra koristiti u nacne
svrhe I uz potvrdu Privredne komore Srbije da se ista ne proizvode u Republici Srbiji.

Projekt IstraZivanje I razvoj (Ciji je podprojekat nabavka Opreme za naucnu zajednicu ) koji
se finansira iz sredstava zajmova Evropske investicione banke I Banke za razvoj Saveta
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Evrope u celosti je osloboden plaéanja poreza na dodatnu vrednost uz posedovanje Potvrde o
poreskom oslobodenju potpisane od strane Ministarstva prosvete,nauke I tehnoloSkog razvoja
I Poreske.ungave, ..







